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“Barnaba incili”nin kokeni

Suras1 bir gercgek ki, “Barnaba Incili” diye bili-
nen kitabin Mesih inanciyla uzaktan yakindan
bir ilgisi yoktur. Boyle bir “incil”in varligindan
ilk s6z eden Kkisi John Toland’dir. 1718’de basi-
lan bir eserinde Toland, 1709 yilinda Amster-
dam’da kesfettigi bir ‘Yeni Incil’den séz eder
ve ekler: “Bu bir Miisliiman incili'dir...I Ancak
Mesih Inanlilar1 arasinda bilinmemektedir.”?

Misliman diinyasi, boyle bir “incil”’in varh-
gindan ilk kez, George Sale’in 1734’te basilan

! Bir baska yerde Toland, “Tirk incili” (Turkish Gospel)
ifadesini kullanir.

2« _.in the first place you'll find the succinct history of a
NEW GOSPEL, which | discover’d at Amsterdam, in the
year 1709. It is a Mahometan Gospel, never before public-
ly made known among Christians, tho they have much
talkt about the Mahometans acknowledging the Gospel”
(J. Toland: Nazarenus: or, Jewish, Gentile, and Mahometan
Christianity, s.ii, Londra 1718).
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Kuran cevirisi sayesinde haberdar oldu.3
y

Sale’in Kuran c¢evirisi uzun siire Miisliiman

yazarlarin “Barnaba Incili"ne dair tek kaynak-

lariydi.#

“Incil”in orijinal dili italyancaymus!

“Barnabas Incili”, gercek Incil ile higbir ilgisi
olmayan ve biiyiik ihtimalle 16. ylizyilin son
ceyreginde kaleme alinmis bir kitaptir. Bu
uyduruk “Incil” biri Italyanca, digeri Ispanyol-
ca 2 yazmaya dayanmaktadir. Ispanyolca yaz-
manin orijinali kayiptir. Ispanyolca yazmanin
kapaginda, kitabin Mustafa de Aranda adinda
bir Ispanyol Miisliimani tarafindan Italyanca-
dan Ispanyolcaya cevrildigi yazmaktadir.

Papalik kiitiiphanesinden ¢alinmis

Rivayete gore rahip Fra Marino, birgiin Papa
Sixtus V. ile birlikte Papa’nin kiitiiphanesin-
deyken, Papa uykuya dalar. Bunun iizerine
rahip Marino oyalanmak igin elini bir kitaba

* George Sale: The Koran: or Alcoran of Mohammed, Lond-
ra 1734.

* Jan Slomp: Pseudo-Barnabas in the Context of Muslim-
Christian Apolegetics, s.111, Rawalpindi 1974.

> Sale, s.ix.



uzatir. Elini ilk uzattigi kitap, coktandir aradigi
‘Barnaba Incili’dir. Kitab1 bulduguna dylesine
sevinmistir ki, onu ciibbesine gizler ve Papa
uyaninca da, ondan izin isteyip buldugu ‘hazi-
ne’yle birlikte kiitliphaneyi terk eder. Rahip
Marino, bu incili okuyup Miisliiman olur.é

ilk baskis1 1907 tarihli

“Barnaba Incili’nin normal okuyucularla kar-
silastig1 tarih ¢ok daha gectir. Laura ve Lons-
dale Ragg 1907 yilinda bu “incil”in Ingilizce
cevirisini Italyanca metin esli§inde yayinlar-
lar.” “Barnaba Incili” bu tarihten itibaren Is-
lam diinyasinda s6hret kazanmaya baslar. Sa-
dece bir y1l sonra “incil”in Arapga cevirisi basi-
Iir8 Misliman yazarlar, misyonerlere karsi
kaleme aldiklar1 makale ve kitaplarda sik sik
bu “incil”den alintilar yaparak Hz. Muham-
med’in son peygamber; Kutsal Kitap’in ise
degistirilmis oldugunu kanitlamaya calisirlar.

6

Ag.y.
’ Lonsdale & Laura Ragg: The Gospel of Barnabas. Edited
and translated from the Italian MS. in the Imperial Library
at Vienna, Oxford 1907.
® Halil Sa’ade: incilu Barnaba, Kahire 1908.



Cogu Miisliiman’in diistiigii yanilgi

Gergekten de, “Barnaba Incili"nde Hz. Muham-
med’in son peygamber oldugu acikca ifade
edilmektedir. Dolayisiyla kimi Miisliimanlar,
bu “incil”in Kuran’da s6zii edilen gergek incil
oldugu kanisindadirlar. Nitekim Kuran’daki
bir ayete gore Hz. Muhammed’in ad1 hem Tev-
rat'ta, hem de Incil’de gegmekteydi.? “Barnaba
Incili”’nde Hz. Muhammed’ten son peygamber
olarak séz edildigine gore, “Barnaba Incili”
gercek Incil miydi?

Ik bakista Islam’in 6gretisini savundugu izle-
nimini verdigi icin olsa gerek “Barnaba Incili”,
bir¢cok Miisliiman tarafindan ne yazik ki ciddi-
ye alinmistir ve bu durum halen devam et-
mektedir. Simdi bu “incil”in Kutsal Kitap’la
hi¢bir ilgisinin bulunmadigini, uyduruk ve
diizmece bir kitap oldugunu kanitlariyla orta-
ya koyalim:

® Kuran, 7:157.
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16. yiizyila kadar bilinmiyordu

“Barnaba Incil”i diye bir kitabin varhgi, 16.
yuzylla kadar bilinmiyordu. Aksi takdirde,
Miisliiman bilginler Mesih inancina ve incil’e
dair yazdiklar1 eserlerde bu ‘incil’'den so6z
ederlerdi. Mes’udi’nin?, Ibn Kesir'inll, Seh-
restani'nin!?, Ibn Hazm’'in!3 ve ibn Teymiy-
ye’'nin!#4 eserlerini inceledigimizde bu bilginle-
rin sadece Matta, Markos, Luka ve Yuhan-
na’dan Incil yazarlar olarak soz ettiklerini
goruruz.

Tarihleri Islam’in ¢ok oncesine giden Kutsal
Kitap yazmalar1 arasinda “Barnaba Incil”i
adinda bir incil’e rastlamadigimiz gibi kilise
liderlerinin hazirladiklar: listelerde de bdyle
bir ad1 gorememekteyiz.

1% Ebu’l-Hasan el-Mes’udi: Murucu’z-Zeheb ve Ma’adinu’l-
Cevher, I-l, Kahire 1938.

" Ebu’I-Fida b. Kesir: El-Bidaye ve’n-Nihaye, 11X, Kahire
1932.

2 Muhammed b. Abdilkerim es-Sehrestani: Kitabu’l-Milel
ve’n-Nihal, 1-1l, Kahire 1961.

B Ali b. Ahmed b. Hazm: El-Fisal fi’'l-Ehva ve’l-Milel ve’'n-
Nihal, 1-V, Kahire 1899.

" Takiyyuddin b. Teymiyye: El-Cevabu’s-Sahih li-men
beddele Dine’l-Mesih, 1-IV, Kahire 1964.
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Yazarin Miisliiman oldugu goériiliiyor

“Barnaba Incili”ni tistiinkérii bir bicimde oku-
yan Kisi, bu “incil”in Miisliiman biri tarafindan
yazildigin1 rahathkla farkeder. Ornegin bir
yerde yazar Hz. Muhammed’i, isa Mesih’ten
listlin gérdigiini soyle belli ediyor:

“Isa dedi ki: ‘O'nu gérdiigiimde icim teselliyle
doldu ve O’na, Ey Muhammed dedim, Tanri se-
ninle olsun. Izin ver, caritklarinin bagini ¢éze-
yim; ¢linkii eger bu mertebeye erisirsem biiyiik
ve kutsal bir peygamber olmus olurum.”1>

Bu “ayetler”den rahatlikla anlhiyoruz ki, “Bar-
naba Incili"nin yazari Miislimanligi kabul et-
mis biri olmaly, zira hi¢bir normal Miisliiman
Islam’in peygamber kabul ettigi iki kisiyi boy-
lesine konusturmayacag gibi, isa Mesih’in de
ancak Hz. Muhammed’e saygida kusur et-
medigi takdirde, “peygamber”lik mertebesine
ulasacagini diistinmez.

Bir baska yerde “Barnaba Incili” yazari isa
Mesih’e su sozi yakistiriyor: “Onun (Hz. Mu-

> Barnaba, 44:30-31.
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hammed’in) ¢ariginin baglarint ¢é6zmeye dahi
layik olmadigim halde, bu yolla biiytik bir nimet
ve merhamete eristim.”16

“Barnaba incili"nin islami kaynaklar:

“Gergek incil” oldugu iddia edilen bu kitaptaki
baz1 “ayet”ler, yazarinin beslendigi kaynaklar
ele vermesi agisindan da hayli ilgingtir. Orne-
gin Hz. Muhammed’in 6viildigi bazi ayetler,
Misliman bilginlerin dahi ciddiye almadigi
bazi kaynaklardaki efsaneleri andirmaktadir:

“Isa cevabinda soyle dedi: ‘Allah, Muhammed’e
dedi ki: Sabret ey Muhammed, ¢iinkii cenneti,
diinyayr ve insanlardan sana bahsedecegim
biiyiik bir kalabaligi sirf senin igin yaratmak
istiyorum. Oyle ki, seni kutsayan kutsal olacak,
seni lanetleyen lanetlenecektir. Seni diinyaya
gonderdigimde, kurtaris elgcim yapacagim ve
séztin sadik olacaktir. G6k ve yer bile zaaf gés-
terebilir, ama senin imanin asla zaaf gésterme-
yecektir’. Isa, ‘O’'nun miibarek adi Muham-
med'’tir’ dedi. Iste o anda kalabalik seslerini

16 Barnaba, 97:10.
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ylikselterek, ‘Ey Allah!” dediler, ‘el¢ini génder!
Ey Muhammed, diinyay! kurtarmak igin ¢abuk
geI!)H17

Bu satirlarin, Mesih Inanlis1 yahut Isa Mesih’le
karsilagmis biri tarafindan yazilmasi aklen ve
mantiken miimkiin degildir. Allah’in Hz. Mu-
hammed’e, “cenneti, diinyay1...senin icin yara-
tacagim” seklindeki hitab, biiytlik bir ihtimalle
dogrulugu stipheli bir hadisten esinlenmistir.
Sii ve Siinni versiyonlar1 bulunan bu hadiste
Allah Hz. Muhammed’e “sen olmasaydin,
alemleri (felekleri) yaratmazdim” diyor.18
“Ayetler”’deki “kurtulus elcisi”, “ismin kutsal
olsun”, “cabuk gel” gibi tipik Hristiyan termi-
nolojisine ait ifadeler de, yazarin daha evvel
Hristiyan oldugunu ele veriyor.

'" Barnaba, 97:14-18.

'8 El-Hakim el-Nisaburi: el-Mustedrak ala’s-Sahihayn, c.2,
s.671, Haydarabad 1916. Bu hadisin sii versiyonu soyledir:
“Sen olmasaydin evreni; Ali olmasa seni, Fat(1))ma olmasa
sizin ikinizi yaratmazdim” (Abdullah b. Nurillah el-Isfahani:
Avalimu’l-Ulum ve’l-Ma’arif ve’l-Ahval mine’l-Ayat ve’l-
Ahbar ve’l-Akval, .26, Kum tarihsiz).
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“Barnaba Incili’nde kelime-i sehadet

Bu diizme “incil”de, Miisliiman olmanin sarti
olan kelime-i sehadetten dahi s6z edilmekte-
dir. Ustelik Hz. Muhammed’e ilk iman eden
kisinin ilk insan Adem oldugu ileri siirtilmek-
tedir:

“Adem ayaga kalktiginda gokte bir yazinin gii-
nes gibi parildadigin1 gordi: ‘La ilahe illallah
Muhammedun Resulullah (Allah’tan baska tan-
r1 yoktur; Muhammed Allah’in elgisidir)’. Adem
dedi ki: ‘Tanrim Rab sana siikrederim, ¢tinkii
lutfedip beni yarattin. Ama sana yalvaririm
bana haber ver: ‘Muhammedun Resulullah’ ne
demektir?’ .. Allah cevap verdi: ‘Ey kulum
Adem! Bu, senden ¢ok sonra diinyaya gelecek ve
elcim olacak olan oglundur. Her seyi O'nun ha-
tirt icin yarattim. O geldiginde, diinyaya isik
sacacaktir. O’nun nefsi, evren yaratilmadan
altmis bin y1l 6nce goksel yticelige konulmustu’.
Adem, Allah’a yakardi: ‘Ya Rab bu sézleri ne
olur elimin tirnaklarina yaz’. Allah bu yaziyi
boylece ilk insana bahgsetti. Sag elin basparma-
ginda ‘La ilahe illallah’, sol elin basparmaginda
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ise ‘Muhammedun Resulullah’ yazilidir.”1?

Benzer hikaye bir baska boliimde de karsimi-
za cikiyor: “Allah kendisini onlardan (Adem ve
Havva) gizledi. Melek Mihail onlart cennetten
kovdu. Adem dénlip baktiginda, kapida su yazi-
y1 gérdi: ‘La ilahe illallah Muhammedun
Resulullah’. O zaman Adem agladi ve dedi ki:
‘Umit ederim ki, Allah Muhammed’i kisa za-
manda gonderir. Gel ey Muhammed, kurtar bizi
su stkintidan!’”20

Bu laflar gerek icerik, gerek ruh bakimindan
[sfahani’nin2!, Munevi’'nin22, Kastallani’nin23
ve benzerlerinin eserlerinde okudugumuz Hz.
Muhammed’e iliskin abartili hikayelerin koti
bir tekrarindan ibarettir. Tiim bunlar “Barna-
ba Incili” yazarinin asla Mesih'in Kutsal

' Barnaba, 39:14-26.

*® Barnaba, 41:29-31.

>’ Ebu Nu’aym el-isbahani: Dela’ilu’n-Nubuvve, Beyrut
1986.

2 Zeynuddin el-Munevi: el-ithafatu’s-Seniyye bi’l-Ahadisi’l-
Kudsiyye, Kahire 1979.

> Ahmed b. Muhammed el-Kastallani: el-Mevahibu’l-
Leduniyye bi’l-Minahi’l-Muhamediyye, |-, Kahire 1908.
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Ruh’tan esinlenmis 6grencilerinden biri ola-
mayacagini acgik¢a belgelemektedir.

Yazar, sozde yasadig cografyadan habersiz

Bu uyduruk “incil” yazarinin ¢ok ge¢ bir de-
virde yasamis oldugunu kanitlayan veriler de
vardir. Ornegin yazarin basta Filistin olmak
lizere sOziinii ettigi yerleri tanimadig1 anla-
silmaktadir:

“Isa Celile Gélii'ne gitti ve oradan kenti Nasi-
ra’ya gitmek iizere bir tekneye bindi. O sirada
denizde édyle bir firtina patlak verdi ki, tekne az
kalsin batacakti.”**

Nasira herkesin bildigi tizere Celile’de yiiksek
bir tepenin tizerinde bulunan bir sehirdir. Oy-
sa yazar, Nasira'nin bir sahil kenti oldugunu
saniyor.

“Allah’in Ninova'y1 yok etmeye karar verdigini
hatirlayin. Ciinkti O, bu kentte Allah’tan korkan
tek bir kisi bulamamigsti. Bunun tizerine (Yunus)
halktan korkusuna Tarsus’a kagmaya kalkisti.

24 Barnaba, 20:1-2.
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Fakat Allah onu denize atti. Bir balik (Yunus’'u)
yuttu ve onu Ninova yakinlarinda agziyla kiyi-
ya plisktirttii.”5

Bilindigi iizere Ninova, Asur Imparatorlu-
gu’'nun baskenti olup Dicle nehrinin dogu ya-
kasinda kuruluydu. “Barnaba Incili” yazar ise,
Ninova’'nin Akdeniz'de bir kiy1 kenti oldugunu
sanlyor.

isa Mesih’in hayatindan da habersiz

Bu diizme “incil” yazarinin Isa Mesih’in yasami
hakkinda da pek detayh bilgi sahibi olmadigi
goze carpmaktadir:

“Isa dogdugunda Pilatus, Hanan ve Kayafa'nin
kahinlikleri déneminde valiydi.”?¢ Bu dogru
degildir, zira Pilatus isa Mesih’in dogumundan
26 y1l sonra vali tayin edilmis; Hanan milattan
alt1 y1l sonra baskahin secilmis; Kayafa ise mi-
lattan sekiz yil sonra baskahinlige getirilmisti.

Uydurma “incil”in bir baska yerinde Mesih’in
Davut neslinden degil, Ismail neslinden gele-

2 Barnaba, 63:4-7.
?® Barnaba, 3:2).
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cegi, vaadin de ishak’a degil, ismail’e yapildi-
gin1 One surtliyor.2”

Gergek Incil’i okuyanlar, bunun acik bir yanhs
oldugunu kolayca gorebilirler. Clinkii Mesih
-beden bakimindan- Yahuda boyundan ve
Davut'un neslindendir.

Dinlerin hi¢cbirinde asli olmayan
hurafeler

“Barnaba Incili"nin bir baska ilging ozelligi,
dinlerin hi¢birinde ash olmayan birbirinden
acaip hikayelerle dolu olmasidir. Ornegin bun-
lardan biri, gobek siirresinin nasil olustugunu
anlatiyor:

“Allah Seytan’in pesinden gidenlere, ‘t6vbe edin,
yaraticiniz oldugumu itiraf edin’ dedi. Onlar ise
soyle cevap verdiler: ‘Sana ettigimiz secdeden
tdvbe ederiz, ciinkii sen adil degilsin. Oysa Sey-
tan adildir. O sugsuzdur ve bizim rabbimizdir...
Seytan (oradan) ayrilirken, bir toprak kiimesi-
ne tiikiirdii. Cebrail hemen o tiikiirtigii bir mik-

%’ Barnaba, 142:13.
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tar toprakla birlikte oradan kaldird. Iste insa-
nin gébegindeki stirre boyle olustu.”28

isa Mesih’i Seytan ile Tanr arasinda
araci yapiyor

“Barnaba Incili”inde aktarilan garip hurafe-
lerden birinde, isa Mesih’e Seytan ile Tanri
arasinda adeta aracilik rolii biciliyor:

“Isa cevap verip dedi ki: ‘Size dogrusunu séylii-
yorum; Seytan’in diisiisiinii duydugumda ona
acidim; hata etsin diye bastan ¢ikaracagi insan
soyuna da acidim. O nedenle dua ettim ve orug
tuttum. Tanrimiz, melegi Cebrail araciligiyla
bana, Ne istiyorsun ey Isa, dilejin nedir? diye
sordu. Dedim ki: Ey Rab, Seytan’in sebep oldugu
kotiiltikleri biliyorsun. Onun fitnesi ytiziinden
yarattigin birgoklar: helak oluyor. Ona merha-
met et ya Rab! Allah su cevabi verdi: Ey Isa, bak
onu affedecegim. Bunun igin tek sartim, Ey
Tanrim Rab, giinah isledim, beni affet demesi-
dir. Bunu dedigi takdirde, onu affedecek ve ilk
haline déndiirecegim. Isa dedi ki: Bunu duyun-

%% Barnaba, 35:25-27.
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ca sevindim, c¢iinkii onlart baristirdigimdan
emindim.”

“Seytan’t yanima ¢agirdim. Geldi, Senin icin ne
yapmam gerekiyor ey Isa? dedi. Ona su karsiligi
verdim: Ne yapacaksan, kendin i¢cin yapacaksin
ey Seytan. Senin hizmetini istiyor degilim. Seni
sadece hakkinda hayirli olacak bir seye davet
ediyorum. Bunun lizerine Seytan su karsiligi
verdi: Eger hizmetimi istemiyorsan, ben de se-
nin hizmetini istemiyorum. (tinkii senden daha
serefliyim. Sen bana hizmet etmeye layik degil-
sin, sen topraktan yaratildin, ben ise ruhum.”?°

Hicbir akli basinda bir insan, su hurafenin
Tanrr’'nin vahyettigi incil’de olabilecegini ka-
bul edemez. Ciinki isyan ettiginde, Tanr1 Sey-
tan’a 6fkelenmis ve onu huzurundan kovmus-
tu. Onunla barismak tlizere miizakerelere gir-
mesi O'nun tanrisal ytceligiyle bagdasmaz.
Ayrica Mesih, bastan itibaren iblis’le amansiz
bir savasa girmistir. Kutsal Kitap’ta su ayeti
okuyoruz: “Giinah isleyen, iblis’tendir. Ciin-
kii iblis baslangictan beri giinah islemek-

% Barnaba, 51:4-20.
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tedir. Tanr’nin Oglu, iblis’in yaptiklarina
son vermek icin ortaya cikt1” (1. Yuhanna,
3:8). Su da var ki, Mesih'le girdigi savasta Sey-
tan asla Mesih’'ten daha serefli oldugunu soy-
lemeye cesaret edememistir. Tam tersi, Kefer-
nahum havrasinda bir insandan ¢ikmasi igin
kendisine emrettiginde haykirarak soyle de-
misti: “Ey Nasiral Isa, birak bizi! Bizden ne
istiyorsun? Bizi mahvetmeye mi geldin? Senin
kim oldugunu biliyorum, Tanrr’'nin Kutsa-
It’sin sen!” (Luka, 4:34).

Kuran’dan ve Kuran tefsirlerinden alintilar

“Barnaba Incili”’ni kaleme alan kisinin ¢ok bii-
yuk bir ihtimalle Mislimanhga ge¢mis bir
Hristiyan oldugundan so6z etmistik. Her ne
kadar bu sahis, zaman zaman ciddi [slam bil-
ginlerinin reddettigi ve hurafe kabul ettigi
bazi rivayetlere “incil”inde yer verse de, bazi
konularda Kuran ve Kuran tefsirleriyle uyum
icindedir. Bu konularin basinda, isa Mesih’in
carmiha gerilmedigi, O’'nun yerine bir bagka-
sinin ¢carmiha gerildigi iddias1 gelir. Bu diiz-
mece “incil”in 112. boliimiinde giiya Isa, 6g-
rencisi Barnaba’ya sunlari soyliiyor:
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“Bil ki, ey Barnaba, bu nedenle dikkatli olmak
zorundayim. Ogrencilerimden biri beni otuz
akce karsiliginda satacak. Ve sunu da kesin
olarak biliyorum ki, beni satacak kisi benim
adima éldiirtilecek. Ctinkti Allah beni yeryiiziin-
den yitikseltecek; hainin gértintimiinii ise degis-
tirecek. Boylece herkes onu ben sanacak. Gerg¢i
o korkung bir sekilde élecek, fakat bu arada ben
de uzun stire diinyada bunun utanciyla yasaya-
cagim. Fakat Allah’in kutsal elgisi Muhammed
geldiginde bu utang lekesi tizerimden kaldirila-
cak.”30

Bu s6zde “incil” ayetlerinin ardinda, [slam’in
carmih1 inkar ogretisi yatmaktadir. Kuran’a
gore Isa Mesih ne 6ldiiriilmiis, ne de carmiha
gerilmistir:

“Bu bir de.... ‘Meryem oglu Isa Mesih’i -Allah’in
elgisi- éldiirdiik’ demelerinden otiirtidiir. Oysa
onu oldiirmediler ve asmadilar, fakat onlara
oyle gortindii.”31

® Barnaba, 112:13-17.
3! Kuran, Nisa (4): 157
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Ne var ki, Kuran “onlara dyle gortindii”yle neyi
kastettigini agiklamamaktadir. Bu konu, Kuran
tefsirlerinde aktarilan rivayetlerde ayrintili
olarak anlatilmaktadir ve “Barnaba incili” ya-
zarmin kaynaklarindan biri de bu rivayetler-
dir. Herhalde bu gibi Islam kaynakl “ayetle-
ri’nden olsa gerek, Toland, “Barnaba Incili”nin
daha ilk bélimlerini okur okumaz bu kitabi
bir tir “Miusliman incili” olarak nitelendirmis-
tir.32

Kutsal Kitap’in degistirildigi iddiasi
[slam’in Mesih inanc hakkindaki bir baska
temel Ogretisi, Kutsal Kitap'in degistirildigi
(tahrif) iddiasidir. Degisik Kuran ayetlerinde33
kismen a¢iklamaya muhtag tarzda ifade edilen
bu iddia zamanla gelistirilmistir. “Barnaba
Incili’nin geg bir devirde, yani “tahrif” tezinin
buglinki bigimiyle artik yerlestigi bir donem-
de kaleme alindigl, su “ayet”’lerden acik¢a an-
lasilmaktadir:

32
Toland, Nazarenus, a.g.e.
%3 Bakara (2):75; Nisa (4):46; Ma’ide (5):13, 41.

24



“Isa dedi ki: ‘Size dogrusunu séyliiyorum; Mu-
sa’nin kitabindan gergek silinmeseydi, Allah
babamiz Davud’a ikinci kitabi vermezdi.
Davud’un kitabint bozmasalardi, Allah bana
incilini vermezdi. (Cilinkii Tanrimiz Rab dedis-
mez. O tiim insanliga tek bir mesaj verdi. Allah
Resulii geldiginde, giinahkdrlarin kitabimda
bozdugu her seyi ortadan kaldiracaktir (temiz-
leyecek).””34

Bu laflan1 ciddiye alacak olursak, Isa Mesih,
Kutsal Kitap’in tamaminin bozuk oldugunu
sdylemis oluyor. Oysa Isa Mesih gercek In-
cil'de soyle der:

“Yer ve gok ortadan kalkacak, ama benim
sozlerim asla ortadan kalkmayacaktir”
(Matta 24:35).

“Barnaba Incili” Kuran’la da celisiyor

Mesih inanc1 hakkinda biraz bilgisi olan kisi,
bu uyduruk “incil”in ¢ok ge¢ donemlerde ya-
zilmis bir kitap oldugunu hemen anlar. Mesih
Inanlilan icin konu son derece aciktir. “Bar-

3% Barnaba, 124:8-10.
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naba Incili”, her seyden énce icerdigi gercek
Incil’e taban tabana ters dgretilerinden dolay1
Mesih inancina karsi bir kitaptir. Bu “incil”in
gercek Incil’le celisen yanlarini birka¢ érnekle
daha 6nce belirttik.

Fakat bu uyduruk “incil”, Mislimanlar i¢in de
pek yararl bir kitap degildir. En azindan Miis-
limanlar, bu diizmece kitabin “gercek incil”
oldugunu iddia etmeden once, oturup dikkat-
lice diigtinmelidirler: Ciinkii “Barnaba Incili”,
Kuran’la da celisen bir kitaptir. Bunu birkag
ornekle belgeleyelim:

Meryem’in sancisiz dogumu

“Barnaba Incili"ne gére Meryem, Isa Mesih'i
sancisiz bir bicimde diinyaya getirmistir: “Yu-
suf, Sezar’'in emrettigi niifus sayiminda adini
kaydettirmek icin hamile olan karisiyla birlikte
Nasira’dan Celile’nin kasabalarindan birine
gitti. Beytlahm’e geldiklerinde, orada konakla-
yabilecekleri bir yer bulamadilar, ¢tinkti (Beyt-
lahm) kiigiik bir kasabaydi ve ¢cok sayida ya-
banci vardi. Kasabay: terkedip ¢obanlarin ko-
nakladigr bir yere geldiler. Yusuf oradayken

26



Meryem’in dogum ani geldi. Bakire'’yi o an son
derece parlak bir 151k kapladi ve Meryem, oglu-
nu acisiz diinyaya getirdi.”3>

Oysa Kuran, Meryem'’in acilar icinde Isa’y1 do-
gurdugunu soyliiyor: “Meryem oglana gebe
kaldy;, o haliyle uzak bir yere c¢ekildi. Dogum
sancist onu bir hurma agacinin dibine gitmeye
mecbur etti.”3¢

Tanrr’dan “baba” diye s6z ediyor

Islam’a gore Tanr1'nin babahigindan s6z etmek
kafirliktir. Oysa “Barnaba Incili” yazarinin
boyle bir kaygisi yok: “Ne kadar bahtsizsin ey
insan soyu! Tanri seni oglu olarak segti, sana
cenneti verdi; ama sen bedbaht Seytan’in eyle-
miyle Tanri’'nin éfkesine ugradin ve cennetten
kovuldun.”37

Kuran, Tanri’'nin “Tanri ¢ocuk edindi diyenleri
uyarmak icin” Hz. Muhammed’i gonderdigini
belirtir.38

> Barnaba, 3:5-10.

*® Meryem (19): 22-23.
%’ Barnaba, 102:18-19.
% Kehf (15):4.
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“Barnaba incili” ¢ok eslilige kars!

Islam dini, erkeklerin dért ese kadar evlenme-
lerine izin verirken, “Barnaba Incili”’nde su
“ayet”i okuyoruz:

“O halde erkek, Yaraticisinin kendisine verdigi
tek esle yetinsin ve baska her kadini unutsun.”3°

Oysa Kuran ¢ok eslilik hakkinda su ayeti iceri-
yor:

“Eger velisi oldugunuz mal sahibi yetim kizlarla
evlenmekle onlara haksizlik yapmaktan kor-
karsaniz, hosunuza giden baska kadinlarla iki,
lic ve dorde kadar evlenebilirsiniz.”40

insan ne derece 6zgiirdiir?

Islam’in en yaygin inan¢ mezhepleri insanin
kendi kaderini tayin konusunda tam bir 6z-
glirlige sahip olmadiginda birlesmektedir.
“Barnaba Incil”i bu noktada da Kuran’la gelis-
mektedir: “Tanri insani yarattiginda 6zgiir
olarak yaratti, ta ki, Tanri’'nin kendisine ihtiya-

*° Barnaba, 116:18).
% Nisa (4):3.
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c1 olmadigini gorsiin. Tipki cémertligini gos-
termek ve kendisini daha ¢ok sevmeleri igin
kélelerine 6zgiirliik veren kral gibi.”4!

Oysa Kuran bu konuda soyle diyor: “Her insa-
nin boynuna islediklerini dolariz ve kiyamet
gtinii agilmis bulacagr Kitabr éniine c¢ikari-
riz.”42

Bu ayete iliskin Kuran tefsirlerinde, Muca-
hid’ten su rivayet aktarilir: “Dogan her ¢ocu-
gun boynunda bahtsiz mi yoksa mutlu mu ola-
cagi yazilidir.”43

Cehennemde giinahl1 miimin
kalmayacakmis

“Barnaba Incili” cehennem konusunda da il-
ging bilgiler veriyor:

“O zaman Allah Resulii diyecek ki, Ey Rab, ce-
hennemde yetmis bin yildan beri kalan imanli-
lar var. Rahmetin nerede ey Rab? Onlari bu aci

*! Barnaba, 155:13.

*isra (17):13.

** Ebu Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi: Cami’u’l-Beyan
an Te'vili Ayi’l-Kur’an, c.15, s.51, Kahire 1968.
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cezalarindan azat etmen igin yalvariyorum
sana ey Rab! Bunun iizerine Allah, kendisine
yakin dort melege cehenneme gidip Allah Resu-
lti'niin dinine inanan herkesi ¢ikarmalarini ve
onlari cennete gotiirmelerini emreder.”4*

Bu “ayetler”, Kuran'in af konusundaki ayetle-
riyle ¢elismektedir, ¢clinkii Kuran, “inkarcilarin
temelli kalacaklar1 ates”ten bahsetmektedir.4>

isa, “Ben Mesih degilim!” diyor

“Barnaba Incili” yazarinin Miislimanhg kabul
etmis bir Hristiyan oldugu, islam dini hakkin-
daki eksik bilgilerinden kolayca anlasiliyor.
Yazar, Hz. Muhammed’i 6vecegim derken,
-farkinda olmadan- vahim yanlslara da dii-
stiyor. Bu diizmece “incil”in yazari, isa Mesih’e
su laflar yakistiriyor:

“Isa itiraf ederek dedi ki: ‘Size dogrusunu séylii-
yorum; ben Mesih degilim’. Onlar bunun lizeri-
ne, ‘Sen o halde Elia mi, Yeremya mi yoksa ev-
velki peygamberlerden biri misin?’ dediler. Isa,

* Barnaba, 137:1-4.
*> Ahzab (33): 64-65
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‘Asla!’ dedi. ‘Sen kimsin?’ dediler, ‘Soyle ki, bizi
gonderenlere taniklikta bulunalim’. [sa, ‘Ben’
dedi, ‘Yahudiye’'de haykiran ve Rabb’in Resu-
lti'ntin (Muhammed) yolunu hazirlayin! diyenin
sesiyim.”46

Oysa Kuran agik bir bicimde Isa’'nin Mesih ol-
dugunu kabul eder:

“Melekler demisti ki: ‘Ey Meryem, Allah sana,
Kendinden bir sézii, adi Meryem oglu Isa olan
Mesih’i, diinya ve ahirette serefli ve Allah’a ya-
kin kilinanlardan olarak miijdeler.”4”

“Barnaba Incili” yazari, bu diizmece “incil”inde
gercek Incil’in ilk dért béliimiiniin akli sira bir
sentezini yapmaya calismig; Mesih Inanci’nin
tiim temel ogretilerini Isa Mesih’in agzindan
inkar etmekle kalmamus; Isa Mesih'’i, Islam’in
tasavvurlarina uygun, Hz. Muhammed'’i miij-
deleyen bir peygambere doniistiirmiistiir. Ya-
zar bu sahtekarlig1 yaparken, Vaftizci Yahya'yi
tarihten silmis, daha dogrusu onun roliinii Isa
Mesih’e vermistir. Gercek Incil'de Vaftizci

“ Barnaba, 42:5-11.
* Al-i imran (3): 45.
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Yahya, isa Mesih’in gelisini miijdelerken, bu
diizmece “incil” isa Mesih’e, Hz. Muhammed’i
miijdeletmektedir.

Tanrr’dan dilegimiz “Barnaba Incili”yle ilgile-
nen insanlarin isa Mesih’e iliskin “lyi Haber”
olan Gergek Incil'le tanismalaridir.

Diger yayinlarimizdan birini
iicretsiz edinmek isterseniz:

The Good Way « P.O.Box 66 « 8486 Rikon « Switzerland

www.the-good-way.com
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